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Aktuella anvisningar géller endast de lénder som anges pé& dekalen med tekniska
egenskaper som sifter p& apparaten.

Denna hall fér inbyggnad tillher klass 3.

Vi rekommenderar dig aft noga lésa denna bruksanvisning som innehaller all den
information som behdvs fér att bevara apparatens utseende och funkfion.

For mer information om produkten: www.smeg.com



A Sékerhetsanvisningar

1 Sakerhetsanvisningar

1.1 Allménna
sakerhetsanvisningar

Skador pé person

* Apparaten och dess &tkomliga
delar blir mycket varma vid
anvdndning. Rér inte vid
varmeelementen i samband med
anvéndning.

e Skydda hénderna med grillvantar

ndr du flyttar mat inne i ugnen.

* Forssk aldrig slacka en laga/
brand med vatten utan sténg av

apparaten och téck lagan med ett

lock eller en brandfilt.

* Barn dver 8 ar och personer med
nedsatt fysisk eller mental férmaga

eller med brisiféllig erfarenhet av
anvandning av elektriska
apparater f&r anvénda denna
apparat under férutsétining att de

évervakas eller instrueras av vuxna

som ansvarar for deras sakerhet.

* L&tinte barn leka med apparaten.

* Barn under 8 &r fér vistas vid
apparaten endast under
férutsatining att de ar under

uppsyn.

* Latinte barn som &ryngre én 8 ar

ndrma sig apparaten nér den &r i

drift.

Rengdrings- och underhallsarbete

far utféras av barn under
ferutsatining att de &r under
uppsyn.

Kontrollera aft flamspridarna ér
korrekt placerade pé sina platser
fillsammans med tillhérande
brannarlock.

Var ytterst férsiktig eftersom
kokzonerna varms mycket snabbt.
Undvik aft vérma upp tomma
kastruller. Fara fér dverhettning.

Fetter och oljor kan fatta eld om
de &verhettas. Gd inte ivag vid
fillagning av mat som innehdller
oljor eller fefter. Om oljorna eller
fetterna skulle fatta eld ska man
aldrig slacka med vatten. Satt pa
locket p& grytan och sténg av
kokzonen.

Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska dvervakas
konstant.



Sakerhetsanvisningar

A

* Placera inga metallfsremél, som  Skador p& apparaten

husgerad eller bestick, p& héllens
9 P

yta ndr den anvénds eftersom de
kan dverhettas.

* Forinte in spefsiga metallféremal
(bestick eller verktyg) i apparatens
springor.

Hall inte vatten direkt p& varma
platar.

Anvénd inte sprayflaskor i
narheten av apparaten medan
den &rigéng.

Sténg av apparaten effer
anvandning.

Gor inte ndgra éndringar pd
apparaten.

Forsok aldrig reparera apparaten
sicilv eller utan att anlita en
kvalificerad tekniker.

Dra aldrig i sladden fér att dra ut
kontakten.

Om elsladden skadas ska man
omedelbart kontakta den tekniska
supporten som i sin tur sorjer fér att
kabeln byts ut.

* Sittinte p& apparaten.

* Rengér aldrig apparaten med
angstréle.

* Tack inte Gver ppningar,
ventilationsspringor eller
vérmespridningsspringor.

* L&mna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fefter
eller oljor som kan fatta eld om de
dverhettas. Var ytterst férsiklig

* Lamna inte kvar féremal pé&
spishallen.

* Anvénd under inga
omstandigheter apparaten fér
uppvarmning av rum.

* Spruta inte med sprayprodukter i
ndrheten av ugnen.

* Anvand inte karl eller behallare i
plast vid tillagning av mat.

* Kokkarl eller grillpannor ska
placeras innanfér spishdllens
kanter.

* Anvand alltid kokkéarl med jamn
och plan botten.

e Om det kokar 6ver eller rinner
&ver ska man torka bort véatskan
frén spishallen.




A

Var noga att inte hélla ut sura
dmnen pd spishdllen, som t.ex.
citronsaft eller vingger.

Stall inte tomma kastruller eller
stekpannor pé& ténda kokzoner.

Rengor aldrig apparaten med
angstréle.

Anvénd inte strava eller slipande
material eller vassa metallskrapor.

Anvénd inte rengdringsmedel som
innehaller klor, ammoniak eller
blekmedel p& delar i stal eller
delar som ytbehandlats med
metall (som fill exempel &r
anodiserade, fornicklade eller
forkromade).

Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller slipmedel eller fratande
amnen (som fill exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) p&
delarna i glas.

Diska inte 16sa tillbehdr som

hallens galler, flamspridare eller
képor i diskmaskin.

Installation

Denna apparat far inte
installeras i batar eller
husvagnar.

Apparaten fér inte installeras p&
en sockel.

Sékerhetsanvisningar

* Ta hjdlp av en andra person vid
installation av apparaten.

* F&r aft undvika dverhettning fér
man inte installera apparaten
bakom dekorationsluckor eller
luckor med panel.

* Innan man uffér négot arbete pé
apparaten (installation,
underhéllsarbete, placering eller
forflytining) ska man alltid férse sig
med personlig skyddsutrusining.

* Innan man utfér ndgot arbete pd
apparaten ska man bryta den
elekfriska strémférssriningen.

* |Installation och servicearbete ska
utféras av kvalificerad personal i
enlighet med gallande lagstifining.

* Gasanslutningen ska utféras av
behérig fackperson.

* Vid ansluning med slangar ska
man se till att slangarnas léngd
inte dverskrider 2 meter i utstréickt
fillstand vad géller stélslangar och
1,5 meter i utstraickt tillsténd vad
géller gummislangar.

* Slangarna fér inte komma i

kontakt med rérliga delar och de
far inte bli klamda.



Sakerhetsanvisningar

* Vid behov ska man anvénda en
tryckregulator som uppfyller
kraven i géllande féreskrifter.

* Efter varje ingripande ska man
kontrollera att
&tdragningsmomentet fér

gaskopplingarna &r mellan
10 Nm och 15 Nm.

* Ndr installationen &r avslutad ska
man kontrollera att det infe
forekommer léckage. Anvand en
tvallsning - aldrig en dppen laga
- fér denna kontroll.

* Den elekiriska anslutningen ska
utféras av behorig fackperson.

* Det é&r obligatoriskt att jorda
apparaten enligt de anvisningar
som anges i sdkerhetsféreskrifferna
for elsystemet.

* Anvand vérmebestandiga kablar
som t&l minst Q0 °C.

i /&tdrogningsmomenfet for
skruvarna pé& kopplingsplintens

ledningar ska motsvara 1,5-2 Nm.

* Eiteventuellt byte av elkabeln ska
endast utféras av en behorig
teknisk personal.

A

Tillverkaren avsager sig allt ansvar
for skador pd personer eller
egendom som orsakats av:

1.2 Tillverkarens ansvar

* annan anvandning av apparaten
an den avsedda:;

forsummelse aft flja foreskrifterna
i bruksanvisningen;

en felaktig anvéndning av hela
eller en del av apparaten;

* anvéndning av reservdelar som
inte &r i original.

1.3 Apparatens syfte

* Denna apparat dr avsedd aft
anvandas for tillagning av
livsmedel inom hushall. All annan
anvandning &r olémplig.

* Apparaten har inte utformats fér
aft anvéndas med externa timers
eller system for figrrstyrning.



1.4 Bortskaffande

E: Denna apparat ska hanteras
2 | separat frén annat aviall
(direktiv 2002/95 /EG,
2002 /96/EG och
2003/108/EG). Denna apparat
innehaller inte dGmnen i sédana
mé&ngder att de kan anses farliga for
halsa eller miljs, i dverensstémmelse
med gdllande europeiska direkfiv.

Vid bortskaffande av apparaten:

* Kapa av nétsladden och
avlagsna den tillsammans med
kontakten.

* En apparat som inte |<’:’1ngre
anvands ska ldmnas in fill en
lamplig &tervinningsstation fér
insamling av elektriskt och
elektroniskt avfall, alternativt
&terlamnas il &terforsdliaren vid
kép av en motsvarande apparat.

Apparatens emballage bestér av

&tervinningsbara och icke

férorenande material.

* Lamna in emballagen till lsmpliga
sopstationer fér separat insamling.

1.5 Markplat

P& mérkplaten finner man tekniska
specifikationer, serienummer och
mérkning. Markplaten fér aldrig
avlagsnas.

1.6 Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del
av apparaten och ska férvaras i sin
helhet och alltid finnas inom réckhall
fér anvéindaren under hela
apparatens livstid. Innan man
anvénder apparaten ska man noga
l&dsa denna bruksanvisning.



1.7 Hur man léser bruksanvisningen

Feliande lasanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

Sdakerhetsanvisningar

Allmén information om anvéndning,
scikerhet och slutgiltigt
bortskaffande.

Beskrivning

E Beskrivning av apparaten och dess
\E fillbehor.

Anvédndning

Y formation om anvéndning av
3 apparaten och dess fillbehsr, rad
om fillagning.

Rengéring och underhdll
Information om korrekt rengéring
och underhall av apparaten.
Installation

Information riktad fill kvalificerade
X tekniker géllande installation,
driftsétining och provkérning.

1. Serie anvisningar.

* Enskild anvisning.



Beskrivning

2 Beskrivning
2.1 Allmén beskrivning

11 10 9
3
4
11 10 9
4 3 3
7
8
2 3 2
70 cm central UR 70 cm UR pé sidan
1. Kontrollpanel 7. Ultrasnabb brénnare med extern
2. Reservbrénnare (AUX) flamspridare (UR2 ext.)
3. Halvsnabb brénnare (SR) 8. Ultrasnabb brannare med intern
4. Minskad snabb brénnare (RR) flomspridore (UR2 int.
5. Ulirasnabb brénnare med tredubbel 9. Hoger galler
flamspridare (UR) 10. Mittgaller
6. Brannare fredubbel flamspridare (UR™) 11. Vanster galler



2.2 Symboler
Kokzoner

0 | Framre vanster
O |Centro| vénster
O | Bakre vanster
|D | Central

| D Bakre hoger

| O Central héger
| [ Fromre hoger
m] | Intern p& sidan

O | Extern pd& sidan

Beskrivning

Brannarvred

Anvénds fér aft starta och reglera hallens
brénnare. Tryck in och vrid vreden moturs till

vardet h for att t&inda motsvarande
brénnare. Vrid vreden fill eft lage mellan
maximal h och minimal \y effekt fér att
reglera lagan. Vrid tillbaka vreden ill ldge
O fér aff stanga av brannarna.



=3
3 Anvéndning

3.1 S&kerhetsanvisningar

3.2 Férsta anvandningstillfallet

1. Avlagsna eventuell skyddsfilm fran
apparatens in- och utsida samt frén
fillbehsren.

2. Avlagsna eventuella efiketter (med
undantag av dekalen med tekniska datal
frén tillbeharen.

3. Ta ut och rengér alla apparatens
fillbehsr (se 4 Rengdring och skatsel).



Anvéndning

3.3 Anvéndning av spishéllen

Alla héllens kontrollknappar och vred &r
grupperade pé frontpanelen. Intill varje
vred visas motsvarande brannare.
Apparaten &r utrustad med en elekironisk
tandningsanordning. Tryck in vredet och
vrid def moturs fill symbolen fér maximal
laga tills bréinnaren ténds. Vrid vredet il

om inte brénnaren ténds inom 15 sekunder.
Vénta i 60 sekunder innan du férséker
téinda den igen. Hall vredet intryckt nagra
sekunder efter t&indning s& att
termoelementet varms upp. Det kan hénda
aft brénnaren slocknar nér du slépper
vredet, vilket innebdr att termoelementet inte
varmts upp fillrackligt. Vénta en liten stund
innan du ferséker igen. Hall vredet infryckt
laingre.

/ Om lagan slocknar av misstag

& | finns en sakerhetsmekanism som
spérrar gastillférseln, Gven om

kranen &r dppen. Vrid vredet till

igen och vanta 60 sekunder
innan du férssker att tanda lagan
igen.

3

Ré&tt placering av brannarlock och
flamspridare

Innan man ténder héllens brénnare ska man
kontrollera att flamspridarna &r korrekt
placerade fillsammans med tillhérande
brénnarlock. Se noga fill aft bréinnamas hél
hamnar rétt i férhéllande fill 16ndstifren och
termoelementen. Konfrollera vidare aft
flamspridamnas kopplingar fésts korrekt i
brénnarens hal.




-2 Anvéndning

>

Korrekt placering av galler Uppmdrksamma dven markeringen
"FRONT" som stér under framsida p& varje
galler fér aft underlétta en korrekt placering
av gallren p& kokhéllen.

Fér aft montera gallren, 6lj instruktionerna

pd bilderna nedan.

1. Placera sidogallret p& kokhdllen och se
fill att placera framténderna vanda mot
vreden.

2. Placera mittgallret genom att haka fast

skarorna pd tandema pé sidogallren. FRONT

* Placera gallren s& att markeringarna
"FRONT" &r véinda mot kokhdallens vred.




Anvéndning

Praktiska réd vid anvéndning av
spishéllen

For bésta anvandning av brénnarna och
minsta majliga gasférbrukning bér man
anvénda karl med lock och vars storlek
passar brénnaren, fér att undvika atf lagan
slickar sidorna. Sank légan nar vétskan nér
kokpunkten s aft def infe kokar &ver.

/ Kokkarlens diameter:
£ e Extra: 12-18 cm.

¢ Halvsnabb: 14 - 24 cm.
¢ Snabb: 20 - 26 cm.
e Ultrasnabb: 20 - 30 cm.

Under tillagningen ska alla kérl och
grillpannor placeras innanfér héllens kanter
i syfte aff undvika brénnskador eller skador

v X

p& hallen.

00006

/
v

Anvéndning av grillpanna

Nar man ska anvénda grillpanna ska man

ta hansyn fill fsliande:

* grillpannan f&r féruppvérmas pé
bréinnarens hdgsta effekt under maximalt
10 minuter.

* varnoga aft brénnamas lagor infe slér ut
fran grillpannans kanter.

* hall eft avstdnd p& 160 mm mellan
sidovdggen och kanten pé& grillpannnan.

* placera inte grillpannan pé flera
brénnare samfidigt.

¢ Girillpannnan fér inte dverstiga
kokhéllens parameter.

* Om en av brénnama i nérheten av den
bakre vaggen av fré &r en ultrasnabb
(5", "6" eller "7 + 8" se kapitel 2.1) ska
man hélla ett avsténd pa 160 mm mellan
vaggen och kanten pa grillpannan;

* Man bér inte anvanda kokkérl i lergods
eller grytsten vid tillagning eller
uppvarmning av mat.

* Anvand aldrig i mer &n 40 minuter.



4 Rengéring och skétsel

4.1 Sakerhetsanvisningar

4.2 Rengéring av apparaten

For att bevara ytorna i gott skick ska man
rengéra dem efter varje
anvandningstillfélle, efter aft de har svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvénd alltid och uteslutande sarskilda
produkter som inte innehdller slipmedel eller
klorbaserade syror.

Hall ut medlet p& en fuktig trasa och torka
av ytan. Skslj omsorgsfullt och torka
darefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.

Matstank eller rester

Undvik s& l&ngt det gér att anvanda stalull
eller vassa skrapor eftersom de skadar
apparatens ytor.

Anvénd vanliga icke-slipande produkter
och vid behov redskap av trd eller plast.
Skslj omsorgsfullt och eftertorka med en
mjuk trasa eller en mikrofibertrasa.

Undvik att lata sockerhaltig mat (fill exempel
sylt] torka fast inne i apparaten eftersom det
medfér en risk aft emaljbeldggningen pa
apparatens insida skadas.



Spishéllens galler Flamspridare och brénnarlock

Ta av gallren och rengér dem i ljummet Bréinnarlocken och flamspridarna kan tas 7
vatten med eft rengéringsmedel utan av for att férenkla rengsringen.

slipmedel. Var noga aft aviagsna alla Rengér dem i varmt vatten och med icke
belaggningar. Torka gallren noga och séit - slipande rengéringsmedel. Avlagsna

filbaka dem pa spishallen. varsamt alla beléiggningar och l&t delarna

torka helt. Sét fillbaka flamspridarna och se
noga till att de placeras korrekt fillsammans
med fillhérande brannarlock.

Vred

Tandstift och termoelement

For en god funkfion mé&ste téindstiften och
termoelementen alltid vara rena. De ska

regelbundet kontrolleras och vid behov Vreden ska rengéras med en miuk frasa

rengéras med en fuktig frasa. Eventuella som fuktats med ljummet vatten; dérefter ska
inforkade rester tas bort med en tandpetare  de noga torkas. Man kan enkelt dra ut

ifra eller en nal. vreden genom aft dra dem uppét.

t
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5 Installation 5.2 Utskarning av arbetsytan

5.1 Sakerhetsforeskrifter

Gér en dppning i mébelns arbetsyta enligt
Fanér, lim eller plastbeklédnad pé de matt som anges.

intilliggande mobler maste vara
varmebestandigt (>90°C| annars kan
moblerna missformas med fiden.

60-70C 555+560 478 + 482
/0L 655 + 660 478+ 482

L: Modeller p& 70 cm med UR pa sidan
C: Modeller pa 70 cm med central UR

Man méste Gven respektera
minimiavst&nden fér utskéringar i ytan pd
den bakre sidan enligt vad som anges p&
monteringsritningarna.

\

min 150 | min 460 | min 750 | 20+ 40 | min 50

*Om det finns en mobel ovanfor kokhéllen. For
en flgkt, se métten som anges i motsvarande

handbok.

18



Installation

Totalmaétt: placering gas- och elledning Modeller p&a 70 cm med central UR:
(matt uttrycks i millimeter)
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Modeller pa 70 cm med UR pa sidan:
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Installation

5.3 Inbyggnad

| utrymme fér inbyggnad av ugn

Avstandet mellan spishéllen och
ksksmablerna eller inbyggnadsméblermna
madste vara sadant att en fillrécklig
ventilation och fillrécklig luftutmatning kan
garanteras.

Om spishdllen installeras ovanpd en ugn
madste man l&émna eff visst utrymme mellan
de bada apparaterna.

@ B T

N ) 1
med Sppning i botten och pa baksidan

/ Om hallen installeras ovanfér en
£ | ugn méste denna vara férsedd
med en kylflékt.




Installation

| neutralt utrymme eller lador

Om det finns andra mabler (sidovéggar,
lador etc.), diskmaskiner eller kylskép
nedanfor héllen méste en dubbel botten i
ir& installeras, vid et avsténd p& minst

10 mm fran hallens undersida, for att
undvika oavsikilig kontakt. Den dubbla
bottnen ska kunna avlégsnas endast med
higlp av avsedda verklyg.

L

max. 50 mm.

£ £
£ £
[N A |8 N o
o 1?%to
c X
= o
E E

med 8ppning pé baksidan

Attinte installera en dubbel botten i
tr& medfor en risk att anvéndaren
av misstag kommer i kontakt med
vassa eller varma delar.

)

Fére montering ska man fér att undvika att
vatska fréinger in mellan héllens ram och
arbefsytan sétta p& téiningen som
medfslier.

Tétning av spishéllen

(%2]

1. Tillimpa packningen som medféljer
langs hallens omkrets.

2. Placera apparaten i hélet pé
arbetsbanken (kap. 5.2 “Inskérming i
arbetsytan”).



Installation

5.4 Féastning med byglar

P& bilderna nedan anges de exakta hdl
som ska anvéndas fér aft med byglar fésta
héllen vid toppen pd rétt satt.

A

)

57

g L
[ 60 | A N
/ \ Modeller p&a 70 cm med UR pé sidan

T (1) (— Fixera féstbyglama (A) i halen pé sidoma
S\ N av def nedre héliet for att korrekt fésta

- spishdllen vid strukturen.

A
¥ o
ale

— —

=

Modeller pa 60 cm

A
7\

© %)

Modeller p& 70 cm med central UR
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5.5 Gaskopplingar

Allman information

Anslutningen fill gasnétet kan géras med ett
kopparror eller med en stélslang utan fogar
och i enlighet med de foreskrifter som
faststéllts i gallande lag.

For forssrining med andra typer av gaser se
kapitel “5.6 Anpassning till olika typer av
gas”. Gasintagets koppling har en 12"
utvandig génga (ISO 228-1).

Anslutning med stalslang

Anslut fill gasnétet med hjélp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller
kraven i géllande foreskrifter.

Skruva noga fast kopplingen 3 p&
apparatens gaskoppling 1 och placera
den medfsliande packningen 2 mellan
dessa.

(%2}

Anslutning med stalslang med konisk
koppling

Anslut fill gasnétet med hjéilp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller
kraven i géllande féreskrifter.

Skruva noga fast kopplingen 3 vid
apparatens gaskoppling 1 (V2" géngo
ISO 228-1) och placera den medfsliande
packningen 2 mellan dessa. Applicera
isolerande material p& kopplingens génga
(12" ISO 7.1) 3 och skruva darefter fast
stélslangen 4 vid kopplingen 3.

— 0

22— -

— 8
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Anslutning till flytande gas

Anvénd en tryckregulator och genomfér
anslutningen fill behallaren i enlighet med
de anvisningar som anges i gdllande
foreskrifter.

Matningstrycket ska dverensstémma med
de varden som anges i tabellen “Gastyper
och installationsland”.

Ventilation av lokaler

Apparaten fé&r endast installeras i lokaler
med fast ventilation enligt géllande
foreskrifter. Det krévs en god cirkulation i
lokalen dér apparaten installeras fér aft
uppnd en jamn gasférbrukning och en
fillracklig ventilation av lokalen. Storleken
pé luftintagen, som skyddas av galler,
méste dverensstémma med gdllande
foreskrifter. Luftintagen ska placeras sé aft
de inte tapps ill, vare sig helt eller delvis.
Lokalen ska alltid vara lampligen ventilerad
s& aft den vérme och fukt som bildas vid
matlagning kan védras ut. | synnerhet ska
man vid en langre stunds anvéndning
&ppna ett fonster eller ska hastigheten fér
eventuella fléktar.
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Utslépp av férbrénningsprodukter

Utslappet av férbranningsprodukterna ska
ske antingen med hiélp av spiskapor
anslutna fill en vél fungerande skorsten med
siglvdrag eller med hiclp av en kaksflékt.
For att fa eff val fungerande
ventilationssystem krévs det aft du anlitar en
erfaren fackman som noggrant kan planera
och ufféra installationen i enlighet med
kraven i géllande fereskrifter betréffande
placering och avsténd.

Nar installationen ér avslutad bér
installatéren utférda en férsakran om
dverensstdmmelse.

*




Installation

1 Utsug med hjélp av spiskapa
2 Utsug utan spiské&pa

A Utsug med higlp av enkel skorsten med
sjiéivdrag

B Utsug med hiélp av enkel skorsten med
elflakt

C Utsug direkt ut i fria luften med hjélp av
elflakt i vagg eller fénster

D Utsug direkt ut i fria luften via véigg

<:1 Luft

« Forbrénningsprodukter

% Elfleskt

5.6 Anpassning till olika typer av gas

Vid drift med andra typer av gaser ska man
byta ut munstyckena och justera
primarluften. Fér aft byta munstycken och
stéilla in bréannama ska man avlégsna
hallen.

Avlagsna hallen

1. Avlagsna gallren frén héllen, férst den
centfrala och dérefter de p& sidomna.

2. Avlagsna flamspridare och fillhérande
brénnarlock.
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Installation

3. Vrid vreden uppét fér att avlidgsna dem. 6. Endast f6r modeller med UR pé sidan:
dra ut fastbygeln.

4. Endast f6r modeller med UR péd sidan:
lyft apparaten frén sin plats och vénd
den upp och ned.

7. Endast fér modeller med UR péd sidan:
rata apparaten.

8. Skruva pé& varje brénnare loss de tre
skruvar som fixerar plattorna fill hallen.

5. Endast fér modeller med UR pé sidan:
ta bort fastbygelns fastskruv.
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9. Avlagsna packningarna frén téndstiften Byte av munstycken

och termoelementen for varje brénnare. 1 Spiuq loss skruven som faster

brannarens stod.

2. Ta bort brénnarens stéd och
motsvarande gasledning.

3. Lyft knappen pd& mikrobrytaren fér
gasventilen (1) och ta sedan bort den

11. Feljinstruktionerna i omvéind ordning fér
ommontering av apparaten.
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4. Anvénd en nyckel p& 7 mm fér att ta bort  Justering av primérluft
munstycket och byt mot ett som passar ill
den nya typen av gas, enligt de
anvisningar som anges i fillhérande

Efter att hallen tagits bort, gér s& hér:

1. Lossa skruven A. Reglera lufifledet
genom aft flytta luftregulatorn B fills det

tabeller (se “Gastyper och avsténd C som anges i tillhérande tabell
installationsland”). (se "Gastyper och installationsland”)
erhalls.

2. Né&r man har justerat alla brénnare ska
man montera apparaten igen.

28



Instélining av lagsta effekt fsr metangas Instéllning av lagsta effekt for flytande

eller stadsgas gas

1. Tand brénnaren och vrid den till * Vrid skruven som sitter vid sidan om
minimilége. kranens st&ng medurs och dra &t den

2. Ta bort gaskranens vred och vrid helk.

justerskruven vid sidan om kranens sténg
(beroende pa modell) tills korrekt
minimiléga erhalls.

3. Montera tillbaka vredet och kontrollera
aft brénnarens ldga &r stabil.

4. Vrid snabbt vredet frén hogsta ill lagsta
effekten; l&gan ska infe slockna.

5. Upprepa momentet p& alla gaskranar.

Smérining av gaskranar

Med tiden kan det hénda aft gaskranarna
blir své&ra att vrida och fastnar. Rengér dem
invandigt och byt ut smérifettet.




i

Gastyper och installationsland

G20 20 mbar
G20/25 20/25 mbar

NN N N Y
25mbor | | | | | | | | [ | |

e
20mbor | | | | | | | | [ | |-
62350 3mbor | | | | | | | | [ | |°

G30/31 28/37 mbar
G30/31 30/37 mbar | e °
G30/31 30/30 mbar ° °

G30/31  37wbor | | [ | | | | | | | |-
G30/31 _ S0mbor | | | el | | | [ | |
[HC N N D O B A I N N

8 mbar
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Tabeller 6ver egenskaper fér brénnare och munstycken

Modeller pa 60 cm:

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 73 Q5 115 132
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1600

Primarluft (mm)

Nominell termisk effekt (kW) . 1.80 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 73 87 110 126
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1600
Primarluft (mm) 1 | 1 1.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.80 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 76 08 123 145
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1600
Primérluft (mm) 1 1 0.5 1.5

Nominell termisk effekt (kW) . 170 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 82 08 126 145
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1600
Primarluft (mm) ] 1 0.5 0.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 170 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 82 105 130 150
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1600
Primérluft (mm) 1 1 0.5 0.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 100 126 160 190
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1600
Primérluft (mm) 1 | 1 1.5
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Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.8 2.6 3.5
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 48 62 76 87
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1600
Primérluft (mm) 15 1.5 1.5 2
Nominell effekt G30 (g/h) 80 131 189 254
Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 250

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1/100 mm) 48 60 73 82
Reducerad effekt (W) 450 500 800 1600
Primérluft (mm) 1.5 1.5 1.5 2
Nominell effekt G30 (g/h) 80 131 189 254
Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 250

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1/100 mm) 42 54 67 76
Reducerad effekt (W) 450 500 850 1800
Primérluft (mm) 1 1.5 1 1.5
Nominell effekt G30 (g/h) 80 131 189 254
Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 250

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1/100 mm) 132 165 210 270
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1400
Primarluft (mm) 0.5 1 0.5 1

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 3.50
Munstyckets diameter (1/100 mm) 126 160 200 250
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1400
Primarluft (mm) 0.5 1 0.5 1.5

De munstycken som e} medfslier finns tillgéingliga via behsriga serviceverkstéder.




Modeller p& 70 cm:

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 40 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 73 95 115 140 73 123
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1800 400 1400
Primarluft (mm) 1 1 1 1 1.5 1

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 40 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 73 87 110 132 73 120
Reducerad effekt (W) 400 | 500 | 750 | 1800 | 400 | 1400
Primarluft (mm) 1 1 1 | 1.5 1.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 40 1.0 3.20
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 76 08 123 150 76 135
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1800 400 1400
Primérluft (mm) 1 1 0.5 1 1 1

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.70 2.60 4.00 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 82 98 126 155 82 140
Reducerad effekt (W) 400 | 500 | 750 | 1800 | 400 | 1400
Primarluft (mm) 1 1 0.5 1 1 1

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 170 2.60 40 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1/100 mm) 82 105 130 160 82 145
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1800 400 1400
Primérluft (mm) 1 1 0.5 1 1 1

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 40 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 100 126 160 200 48 85
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1800 400 1400
Primarluft (mm) 1 1 1 1.5 1.5 10
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Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 4.0 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1/100 mm) 48 62 76 Q5 48 85
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1800 400 1400
Primarluft (mm) 1.5 1.5 1.5 3 1.5 10
Nominell effekt G30 (g/h) 80 131 189 291 80 225
Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 286 79 221

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 40 0.90 3.20
Munstyckets diameter (1/100 mm) 48 60 73 89 45 80
Reducerad effekt (W) 450 500 800 1850 450 1400
Primarluft (mm) 15 1.5 1.5 3 2 5
Nominell effekt G30 (g/h) 80 131 189 291 65 233
Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 286 64 229

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 40 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 42 54 67 82 42 73
Reducerad effekt (W) 450 550 850 1850 450 1400
Primérluft (mm) 1 15 1 2 2 5
Nominell effekt G30 (g/h) 80 131 189 291 80 225
Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 286 79 221

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 4.0 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1/100 mm) 132 165 210 200 132 240
Reducerad effekt (W) 400 | 500 | 750 | 1400 | 400 | 1400
Primérluft (mm) 0.5 1 0.5 1.5 1 1

Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 4.0 1.10 3.10
Munstyckets diameter (1/100 mm) 126 160 200 270 126 230
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1400 400 1400
Primarluft (mm) 0.5 1 0.5 1.5 1 1

De munstycken som ej medfélier finns tillgéngliga via behériga serviceverkstéder.



5.7 Elektrisk anslutning

Allman information

(%2}

Konfrollera aft egenskaperna for elndtet &r
lampliga i férhallande till de varden som
anges pé& dekalen.

Identifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och markning har placerats
val synlig p& apparaten.

Dekalen fér aldrig avldgsnas.

Sorj fér jordning med hiélp av en kabel som
ar minst 20 mm léngre én de andra.

Apparaten fé&r anvéindas i féljande lagen:

* 220-240V 1N~
220-240V~

1| 20mm

Kabel med tre poler 3 x 1 mm2.

Fast anslutning

Installera en flerpolig brytare pé linjen fér
fillforsel, i enlighet med
installationsféreskrifterna.

Brytaren ska placeras i nérheten av
apparaten och pé ett s&dant satt att man
l&tt kommer &t den.
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Anslutning med kontakt och uttag

Kontrollera att kontakten och uttaget &r av
samma typ.

Undvik att anvénda adaptrar eller shuntar
eftersom de kan férorsaka dverhettning och
forbranning.

Provkérning

N&r man slutfért installationen ska man
géra en kort provksming. Om apparaten
inte fungerar ska man férst férsakra sig om
aft man f8lit anvisningarna korrekt, dérefter
koppla bort apparaten frén elnétet och
kontakta kundservice.
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5.8 For installatéren

* Kontakfen ska vara lattatkomlig efter
installationen. Natkabeln far inte vikas
eller snurras.

* Apparaten ska installeras i enlighet med
aktuella installationsscheman.

* Man férinfe férséka aff lossa eller
belasta kopplingens géngade vinkeldel.
Man riskerar d& aff skada denna del av
apparaten vilket kan ogiltigférklara
fillverkarens garanti.

* Anvand vatten och tvél pé alla
kopplingar fér aff kontrollera om det
forekommer gasléckor. Anvand INTE
dppen laga for att kontrollera om det
forekommer lackage.

¢ Tand alla brannare bade enskilt och alla
tillsammans for att kontrollera att
gasventil, brénnare och téndning
fungerar korrekt.

* Vrid brénnarnas vred till min. légan och
kontrollera att lamman &r stabil. Gér
detta p& alla brannare, bade enskilt och
alla tillsammans.

* Om apparaten inte fungerar korrekt efter
att man utfért alla kontroller ska man
kontakta en lokal auktoriserad
serviceverkstad.

* Nér apparaten installerats korrekt ber vi

att ni informerar anvéndaren om korrekt
anvéndningsmetod.



